
SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES - SAVAGE
10-16 ROUND BACK SA 1-PIECE PICATINNY BASE 30 MOA

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases. Add
the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no
drilling or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus
great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on
the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty
mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and
keep your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-
width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined
from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx®
screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue
loctite.

Attributes

Name: SAVAGE 10-16 ROUND BACK SA 1-PIECE PICATINNY BASE 30 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000745
Mfr. No.: 80303
Action Type: Short
Color: Black
Elevation: 30 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 11,14,16,10,12
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.071kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370114610

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der EGW
Savage 1016 Round Back Short Action HD Scope
Bases
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope
Bases. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die
bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile und Werkzeuge.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass alle Montagepunkte ordnungsgemäß ausgerichtet sind, um eine sichere
Installation zu gewährleisten.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment von 20 InchPfund, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lösen zu verhindern.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Benutzung die korrekte Montage des Zielfernrohrs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich
Innensechskantschlüssel.
Reinigen Sie die Montagefläche des Gewehrs, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.

Installation2.

Positionieren Sie die EGW Scope Base auf den Werksmontagelöchern des Gewehrs.
Richten Sie die Base so aus, dass die PicatinnySlots in die gewünschte Richtung zeigen.
Befestigen Sie die Base mit den mitgelieferten Innensechskantschrauben.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

Zielfernrohrmontage3.

Wählen Sie die passenden Picatinny oder WeaverRinge für Ihr Zielfernrohr.
Montieren Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher und stabil befestigt ist.

Überprüfung4.



Überprüfen Sie nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
Testen Sie das Gewehr sicher, um sicherzustellen, dass die Montage korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Das Produkt selbst sollte entsprechend den lokalen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zur Sicherheit oder Installation Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zur
Produktnummer und zum Kaufdatum bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch Ihres Produkts von größter
Bedeutung sind. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SAVAGE ROUND
BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES
Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the installation is performed by a qualified individual if you are not confident in your skills.
Regularly check the integrity of the scope bases and mounting hardware to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings as specified by the manufacturer.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the screws.
Use a drip of blue Loctite on the screws to prevent loosening due to recoil.
Avoid using the product in extreme temperatures or environmental conditions that may affect
performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps2.

Align the scope base over the factory scope mount holes on the receiver.
Insert the Torx® screws through the base into the mount holes.
Tighten the screws gradually, alternating between them to ensure even pressure.
Apply a drip of blue Loctite to each screw before final tightening.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs.

Usage3.

Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail using compatible rings.
Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is securely fastened.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your product, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SAVAGE ROUND BACK
SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette Heavy Duty à dos rond pour action courte EGW Savage 1016. Ce guide
de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement chaque section afin de vous familiariser avec les précautions de sécurité et
les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement. Recherchez des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Si vous constatez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez le site Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre pour éviter tout accident.
Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés.
Maintenance : Utilisez uniquement des outils appropriés pour les ajustements et l'entretien.
Stockage : Rangez le produit dans un endroit sec et sûr, loin des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.

Montage :2.

Positionnez la base sur le récepteur de l'arme en alignant les trous prépercés avec ceux de l'arme.
Fixez la base à l'aide des vis fournies. Assurezvous de ne pas trop serrer.
Appliquez un couple de 20 pouceslbs lors du serrage et ajoutez une goutte de loctite bleu pour
sécuriser les vis.

Installation de la Lunette :3.

Montez les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur la base, en fonction de votre lunette.
Ajustez la lunette à la position souhaitée pour un meilleur confort et une meilleure visée.

Utilisation

Une fois installée, vérifiez que tout est bien fixé avant d'utiliser le fusil.
Effectuez des vérifications régulières pour vous assurer que la lunette et la base sont en bon état de
fonctionnement.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces de la base dans l'environnement.
Consultez les règlements locaux sur le recyclage des métaux et des matériaux.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, déposezle dans un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
votre produit. Merci de votre attention et de votre engagement envers l'utilisation responsable de votre
équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto "SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD
SCOPE BASES EGW SAVAGE 1016 ROUND BACK SA 1PIECE PICATINNY BASE 30 MOA". Questa guida è progettata
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, seguendo le linee guida di sicurezza dei consumatori
stabilite dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile da caccia prima dell'installazione.
Utilizza solo anelli per ottica Picatinny o Weaver compatibili.
Non forare o filettare il prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Assicurati che le viti siano serrate correttamente per evitare che il prodotto si allenti durante l'uso.
Utilizza solo la coppia di serraggio raccomandata di 20 pollici lbs.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave Torx® e le viti
fornite.
Controlla che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Installazione:2.

Posiziona la base Picatinny sull'ottica di fabbrica del ricevitore dell'arma.
Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serra con la chiave fino a raggiungere la coppia
raccomandata.
Applica una goccia di loctite blu sulle viti per garantire una tenuta sicura.

Uso:3.

Una volta installata, verifica che la base sia stabile e sicura.
Regola l'ottica secondo le tue preferenze e assicurati che le regolazioni siano facili e rapide.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera di portarlo a un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.
Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite il sistema Safety Gate dell'Unione
Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa asentaa kiikaritähtäin aseeseesi. On tärkeää, että
luet ja ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten ja osien kunto.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.
Varmista, että asennus tapahtuu turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita henkilöitä lähellä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että ase on aina tyhjennetty ennen kiikaritähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet aseen kanssa.
Vältä liiallista voimaa asennettaessa tai säätäessä osia.
Tarkista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä muuta tai muokkaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas.

Asennus2.

Aseta Picatinnykiikaritähtäin tuoteen päälle.
Kiinnitä kiikaritähtäin valmistajan suositusten mukaisesti.
Käytä sinistä Loctitea ruuvien kiinnittämiseen.
Suosittelemme 20 tuumaa lbs vääntöä ruuvien kiinnittämiseen.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö3.

Kun kiikaritähtäin on asennettu, tarkista sen kohdistus ennen ampumista.
Säädä silmän etäisyys ja tähtäimen korkeus tarpeen mukaan.
Testaa ase turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisen käytön
varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för SAVAGE ROUND BACK
SHORT ACTION HD SCOPE BASES
Introduktion
Tack för att du valt SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Denna produkt är designad för att
ge en stabil och säker plattform för din optik. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast Picatinny eller Weaver omfattning ringar som är kompatibla med produkten.
Undvik att montera produkten på vapen som har modifierats på ett sätt som kan påverka säkerheten.
Använd produkten endast med de vapenmodeller som anges i specifikationen: Savage 10, 12, 16, 11, 14.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av basen:1.

Rengör ytan på vapnet där basen ska installeras.
Placera basen över de befintliga monteringshålen på vapnet.
Använd Torx® skruven och skiftnyckeln som medföljer för att fästa basen.
Åtdrag med ett vridmoment på 20 tumlbs.
Applicera en DROPP av blå Loctite på skruvarna för extra säkerhet.

Montering av optik:2.

Välj lämpliga Picatinny eller Weaver ringar för din optik.
Montera ringarna på basen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera ögonavståndet för att passa din syn och komfort.

Användning:3.

Kontrollera att allt är korrekt installerat och åtdraget innan du använder vapnet.
Utför regelbundna inspektioner av basen och ringarna för att säkerställa att de förblir i gott skick.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Undvik att slänga produkten med hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SAVAGE
ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.



Návod k bezpečnému používání
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní základnu SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES EGW
SAVAGE 1016 ROUND BACK SA 1PIECE PICATINNY BASE 30 MOA. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní uchycení optiky na vaši zbraň. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon,
prosím, přečtěte si tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím se ujistěte, že je montáž správně nainstalována a bezpečně upevněna.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž a upevnění, abyste zajistili bezpečnost a funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Používejte pouze doporučené montážní kroužky Picatinny nebo Weaver.
Při utahování šroubů dodržujte doporučený kroutící moment 20 palcových liber.
Při použití modrého loctite dbejte na to, aby se nedostal do mechanismu zbraně.
Vyhněte se nadměrnému síle při utahování šroubů, abyste předešli poškození montáže nebo zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti:1.

Montážní základnu
Šrouby s torx® hlavou
Klíč

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná na stabilní povrch.2.
Umístěte montážní základnu na tovární montážní otvory na přijímači zbraně.3.
Pomocí šroubů s torx® hlavou připevněte montážní základnu k zbrani.4.
Ujistěte se, že je montáž pevně uchycena a zkontrolujte, zda není uvolněná.5.
Nainstalujte optiku podle pokynů výrobce optiky.6.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nevyhazujte elektrické nebo elektronické součásti do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli obdržet správnou pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro správné používání produktu.
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